
 
SUOMI

Oy HEDENGREN KODINTEKNIIKKA Ab myöntää maahantuomilleen 
JVC-kotielektroniikkatuotteille yhden (1) vuoden takuun alkaen ostopäivästä. Tähän 
takuuseen eivät sisälly seuraavat tuotteet: 
- audio- ja videonauhat, liitäntäjohdot, paristot, akut, laukut. 
- käyttäjän siirreltävissä olevat tallennusyksiköt 
- kovalevyn tai muun tallennusyksikön toimintahäiriöstä johtuva tiedostojen menetys  

Muilta osin Oy HEDENGREN KODINTEKNIIKKA Ab noudattaa Suomessa käy- 
tössä olevia alan yleisiä takuuehtoja (TE-2002), jotka liitteenä ohessa. 

 
1. TAKUUEHDOT TE-2002 

Takuuaika 
Kodintekniikan tuotteille annetaan vähintään kahdentoista (12) kuukauden takuu. 
Takuuaika määritellään kunkin tuotteen osalta erikseen ja se on voimassa annetun 
määräajan tuotteen ostopäivästä lukien. 
Tämä takuu ei rajoita ostajan kuluttajasuojalain mukaisia oikeuksia. 
Tuotteen tietylle osalle voidaan antaa em. määräajasta poikkeava takuu. 
 
Juuri ennen takuuajan loppumista korjattu ja korjauksen jälkeen yhden (1) 
kuukauden sisällä uusiutuva sama vika tai kiistatta takuuaikana esiintynyt vika 
korjataan takuuna myös takuuajan jälkeen. 

 
Takuun sisältö 
Takuuseen sisältyvät takuuaikana valtuutetulle huoltajalle ilmoitettujen, takuuantajan 
toteamien rakenne-, valmistus- ja raaka-ainevikojen, sekä tällaisten vikojen itse 
tuotteelle aiheuttamien vaurioiden korjauskustannukset. 
Samoin takuuseen sisältyvät valtuutetun huollon mahdollisesti korjauksen 
yhteydessä tuotteelle aiheuttamat vauriot. Mainitut viat valtuutettu huolto korjaa 
saattamalla tuotteen toimintakuntoon. 
Mikäli tuote tulee muuhun kuin normaaliin yksityiseen kotikäyttöön, on 
takuuehdoista aina erikseen sovittava kirjallisesti takuuantajan kanssa. 

 
Vastuun ja takuun rajoitukset 
Tämä takuu on annettu edellyttäen, että tuote on normaalissa yksityisessä 
kotikäytössä ja käyttöohjeita noudatetaan huolellisesti. Takuu on voimassa näiden 
ehtojen mukaisesti vain Suomen rajojen sisäpuolella. 
Takuunantajan vastuu on rajoitettu näiden takuuehtojen mukaisesti eikä takuu siten 
kata sellaisia vahinkoja, jotka myyty tuote aiheuttaa toiselle esineelle tai henkilölle. 
Tämän takuun perusteella asiakas ei ole oikeutettu esittämään vaatimuksia muille 
kuin takuunantajalle. Näihin takuuehtoihin sisältymättömät suulliset lupaukset eivät 
sido takuunantajaa. Takuun voimassaolon edellytyksenä on myös, että alkuperäisiä 
laitteeseen ja takuukirjoihin merkittyjä tuotetietoja ja valmistusnumeroita ei ole 
muutettu. 
Takuuseen eivät sisälly viat, jotka ovat aiheutuneet: 

- tuotteen kuljetuksesta  
- tuotteen käyttäjän huolimattomuudesta tai tuotteen ylikuormituksesta 
- käyttöohjeiden, hoidon tai huollon laiminlyönnistä 
- takuunantajasta riippumattomista olosuhteista kuten jännitevaihteluista  

(jännitevaihtelut saavat olla korkeintaan ±10 %), ukkosesta, tulipalosta tai 
muista vahinkotapauksista, muiden kuin valtuutetun huollon suorittamista 
korjauksista huollosta tai rakennemuutoksista 

- asennus- tai käyttöohjeiden vastaisesta tai muuten virheellisestä tuotteen 
asennuksesta tai sijoituksesta käyttöpaikalle. 

Takuuseen ei myöskään sisälly tuotteen toiminnan kannalta merkityksettömien 
vikojen korjaaminen. Myöskään osat, joiden rikkoutumisvaara käsittelyn tai 
luonnollisen kulumisen vuoksi on normaalia, kuten hehkulamput, lasi-, posliini-, 
tekstiili-, paperi- ja käsin liikuteltavat muoviosat ja levysoittimen neulat tai muut 
kulutusosat eivät kuulu takuuseen.Takuuseen eivät sisälly tuotteen normaalit 
käyttöohjeessa esitetyt säädöt, käytön opastus, hoito, huolto ja 
puhdistustoimenpiteet eikä sellaiset tehtävät, jotka aiheuttavat varo- tai 
asennusmääräysten laiminlyönneistä tai näiden selvittelyistä. 

 
Toimenpiteet vian ilmetessä 
Vian ilmetessä takuuaikana on asiakkaan tästä viipymättä ilmoitettava valtuutetulle 
huollolle. Tällöin on ilmoitettava, mistä tuotteesta (tuotemalli, tyyppimerkintä 
takuukortista tai arvokilvestä ) on kyse, vian laatu mahdollisimman tarkasti sekä 
olosuhteet, joissa vika on syntynyt. 
Takuukorjauksen edellytyksenä on, että asiakas osoittaa luotettavasti takuun olevan 
voimassa. Takuuajan päättymisen jälkeen ei vetoaminen takuuaikaiseen 
ilmoitukseen ole pätevä, ellei sitä ole tehty kirjallisesti. 
 

Korjauspyynnön yhteydessä on selvitettävä etukäteen valtuutetun huollon kanssa 
takuun sisältö, mahdolliset veloitukset sekä se, korjataanko tuote käyttöpaikalla vai 
huollossa. Samoin asiakkaan tiedusteltava tuleeko hänen mahdollisesti itse ryhtyä 
joihinkin toimenpiteisiin ilmenneen vian johdosta.  
Mikäli takuunantajalle samaa, takuuseen kuuluvaa vikaa ei kohtuullisen ajan 
kuluessa ole korjattu, ostajalla on oikeus, jollei myyjä anna virheetöntä tuotetta 
virheellisen tilalle, vaatia hinnan alennusta virhettä vastaavalla määrällä tai vaatia 
kaupan purkua. Kaupan purkautuessa palautetaan asiakkaalle hänen 
suorittamansa kauppahinta vähennettynä käyttöä vastaavalla määrällä edellyttäen, 
että tuote palautetaan ko. vikaa lukuunottamatta alkuperäisessä kunnossa ja että 
asiakas esittää alkuperäisen ostokuitin tai muun vastaavan selvityksen. 
Mikäli näiden takuuehtojen tulkinnasta syntyy erimielisyyksiä asiakkaan ja 
valtuutetun huollon välillä tai tehdyn korjauksen suhteen on huomauttamista, voi 
asiakas ottaa yhteyttä suoraan takuuantajaan. 

 
Takuuaikaiset veloitukset 
Valtuutettu huolto ei veloita asiakkaalta takuuna korjatuista tai vaihdetuista osista, 
korjaustyöstä, tuotteen korjaamiseksi tarpeellisista kuljetuksista eikä matkakus- 
tannuksistaan. 
Tällöin kuitenkin edellytetään, että :  

- vialliset osat luovutetaan valtuutetulle huollolle  
- korjaukseen ryhdytään yleensä viiden työpäivän kuluessa ja että työ 

suoritetaan normaalina työaikana. Kiireellisemmin tai muuna kuin 
normaalina työaikana suorittamistaan korjauksista on valtuutettu huolto 
oikeutettu veloittamaan lisäkustannukset asiakkaalta, mikäli takuunantaja 
ohjeissaan tai valtuutettu huolto on etukäteen ilmoittanut asiakkaalleen 
veloitusperusteista. 
Mahdollisesti terveydellistä vaaraa tai huomattavaa taloudellista vahinkoa 
aiheuttavat viat korjataan kuitenkin lisäveloituksetta ja viivytyksettä. 

- asiakkaan on joko itse tuotava tai toimitettava helposti kannettava tuote 
valtuutettuun huoltoon. 
Korjauksen jälkeen on tällainen tuote asiakkaan valinnan mukaan joko 
hänen itsensä noudettava tai se palautetaan hänelle. 

- vaikeasti kannettavan tuotteen korjaamiseksi valtuutetun huollon katsomat 
tarpeelliset kuljetukset tai huollon matkat suoritetaan veloituksetta 
huoltoautoa tai tavanomaista aikataulun mukaan liikennöivää yleistä 
kulkuneuvoa (yleiseksi kulkuneuvoksi ei kuitenkaan katsota vesi-, ilma- eikä 
lumikulkuneuvoa) käyttäen. 
Mikäli tämä ei ole mahdollista, veloitetaan asiakkaalta lisäkustannukset. 

- kiinteästi käyttöpaikalle asennetun tuotteen irroitus- ja takaisinasennuskus- 
tannukset veloitetaan erikseen. 

 
2. JVC EUROOPAN TAKUU 

JVC Euroopan takuu on voimassa ainoastaan ohessa luetelluissa Euroopan 
maissa. Takuupalvelut suoritetaan tuotteen ostomaassa (ks. luettelo) voimassa 
olevien takuuehtojen (takuuaika mukaan lukien) mukaisesti. 
 
Kun tarvitaan takuun alaista huoltoa jossakin muussa maassa, joka on mainittu 
sivulla 3 olevassa Euroopan maiden luettelossa, on ensimmäiseksi käännyttävä ko. 
maan JVC-maahantuojan puoleen, jonka puhelinnumero löytyy tästä julkaisusta ja 
jolle on esitettävä tositteena voimassa oleva takuutodistus sekä ostokuitti. 
Tähän takuuseen eivät kuulu: 

- JVC-kauppiaalle / huoltoon / maahantuojalle tai sieltä asiakkaalle laitteen 
takuuhuoltoon tai - korjaukseen liittyvät kuljetukset ja kuljetuksista 
aiheutuneet kustannukset. 

- sellainen asennus- ja / tai käyttötapa, joka on ristiriidassa teknisten normien 
ja turvallisuusmääräysten kanssa jossakin muussa maassa kuin 
ostomaassa. 

- laitteeseen tehdyt muutokset tai säädöt (aikomuksena muuttaa laite 
vastaamaan jossakin muussa Euroopan maassa voimassa olevia teknisiä ja 
turvallisuuteen tähtääviä normeja, tms). 

 
Takuu on henkilökohtainen, eikä sitä saa siirtää alkuperäiseltä ostajalta 
kenellekkään muulle. 
Tämä takuu ei vaikuta kuluttajan voimassa olevien asianmukaisten kansallisten 
lakien mukaisiin oikeuksiin, eikä osto/ kauppasopimukseen perustuviin kuluttajan 
oikeuksiin myyjään nähden. 
 
Säilyttäkää ostokuitti liitettynä takuutodistukseen. 

 
 

Oy HEDENGREN KODINTEKNIIKKA Ab 
Lauttasaarentie 50, 00200 Helsinki Finland 

TEL: +358 207 638 000    FAX: +358 9 673258 
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1. JVCKENWOOD Ibérica, S.A. garantiza el producto cuyo modelo y número de 
serie se indican en el presente certificado de garantía. Toda reclamación deberá 
realizarse en un Servicio Técnico Oficial JVCKENWOOD, directamente o a 
través del distribuidor. 

2.  El titular de la garantía es el legítimo poseedor del producto. 
3.  Los derechos del titular de la garantía son los siguientes: 

- La reparación totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios y de los daños y 
perjuicios por ellos causados. 

- En los supuestos en que la reparación efectuada no fuera satisfactoria y el objeto no 
revistiese las condiciones óptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el 
titular de la garantía tendrá derecho a la sustitución del objeto adquirido por otro de 
idénticas características o a la devolución del precio pagado. 

4.  Esta garantía tiene un plazo de duración de seis meses, a contar desde la fecha 
de adquisición del producto. 

5.  Terminada la anterior garantía comercial, JVCKENWOOD Ibérica, S.A., otorga 
una garantía adicional de 18 meses, hasta completar el período de 2 años, que 
incluye únicamente piezas y mano de obra necesarias para la reparación de 
vicios o defectos originarios. 

6.  La garantía nunca incluye: 
- Instalación, modificaciones (incluidas las necesarias para el correcto funcionamiento 

del producto en otros países), mantenimiento ni revisiones.  
- Las piezas sujetas a desgaste por uso y naturaleza, como cabezales de audio/video, 

agujas fonocaptoras, pilas secas, lámparas, … 
- Averías debidas a instalación o uso indebido, maltrato, golpes, caídas, ...  o cuando 

no tengan causa en un defecto de fabricación. 

- La posible perdida o daño de datos almacenados en discos duros o 
cualquier otro tipo de dispositivo de almacenamiento de datos, debido al mal 
funcionamiento o uso inadecuado del equipo. 

7.  La garantía siempre quedará anulada:  
- Si el número de serie del producto está total o parcialmente borrado o modificado. 
- Si el producto ha sido manipulado por una persona o un servicio técnico no 

autorizados por la correspondiente subsidiaria de JVCKENWOOD. 
- Si el producto ha sufrido las consecuencias de inundaciones, incendios, desastres 

naturales, ... y todas aquellas causas no imputables a JVCKENWOOD. 
- Si el presente certificado de garantía no es el documento original emitido por 

JVCKENWOOD Ibérica, S.A., o si los datos escritos o impresos están total o 
parcialmente borrados o modificados. 

8.  Nota adicional: se aplicará un cargo por revisión y comprobación cuando un 
producto, al que se le reclama una reparación en garantía, no presenta avería y 
cumple con las especificaciones marcadas. 

 
Garantía legal 
Los anteriores términos de garantía no contravendrán o limitarán los derechos del 
consumidor, con respecto a la legislación vigente en el momento de la compra del 
producto. 
 
 

 
JVCKENWOOD Ibérica, S.A. 

Ctra. Rubi, 88 Edificio Can Castanyer, 08174 Sant Cugat del Valles, España 
Servicio de Atención al Usuario 

Tel: 902 39 39 29 
 
 
  
1) Esta garantia tem a validade de dois anos ou de um ano, consoante o produto 

adquirido se destine a uso não profissional ou a uso profissional. 
2) Em caso de avaria deverá dirigir-se a um dos serviços tecnicos JVCKENWOOD autorizados. 
3) No caso de necessitar serviço de garantia enquanto no estrangeiro, deverá contactar 

inicialmente com o distribuidor JVCKENWOOD nesse país, encontrando-se a sua 
morada e número de telefone na correspondente página deste folheto. Terá de 
apresentar este certificado de garantia devidamente preenchido e carimbado junto com a 
fatura ou a venda a dinheiro comprovando a aquisição. 

4) Em garantia não será cobrado qualquer valor pela reparação ou substituição de 
peças defeituosas, nem pelas despesas necessárias para repôr o bem em 
conformidade com o contrato, designadamente de mão-de-obra e de material. 

5) A garantia não inclui:  

 peças sugeitas a desgaste: cabeças de audio e video agulhas… 
 acessórios como cabos, baterias… 
 instalação, modificações, revisões. 
 avarias devido à instalação e/ou uso indevido, mau trato, quedas, golpes, 

deficientes condições de voltagem. 
6) A garantia fica anulada:  

 se o numero de série estiver total ou parcialmente alterado.  
 depois de reparação feita por pessoa não autorizada pela JVCKENWOOD. 
 se o produto sofrer qualquer alteração ou reajuste não autorizado. 
 se o produto sofrer as consequencias de inundações, incendios ou desastres 

naturais e outras causas não imputàveis à JVCKENWOOD. 
7) Esta garantia é concedida ao comprador original e não é transferivel. 

ASC   H.F. GONÇALVES LDA. 
Telf: +351-212898147 

Email: hfgoncalveslda@es.jvckenwood.com 

 
 
 

ESPAÑA

PORTUGAL

Este símbolo indica que la batería/pila con este símbolo
no debe desecharse con la basura doméstica.
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Všeobecné záru ní podmínky: 
D kujeme Vám, že jste se rozhodli zakoupit výrobek JVC. Spole nost 
JVC International (Europe) GmbH odpovídá za kvalitu výrobk  po celou 
záru ní dobu. 
Záru ní doba za íná dnem prodeje a trvá 24 m síc .  
Doporu ujeme Vám pozorné prostudování návodu k použití p ed 
prvním použitím výrobku anebo p ed tím, než se obrátíte na 
Autorizované Servisní St edisko (ASS) i na prodejce s žádostí o 
záru ní servis. 
V p ípad , že výrobek bude vyžadovat záru ní opravu, obra te se 
prosím na prodejce, u kterého jste jej zakoupili anebo na ASS, jejichž 
seznam je k dispozici u Autorizovaných prodejc  JVC a ve spole nosti 
JVC International (Europe) GmbH nebo na http://www.jvc.cz. 
Záruka se vztahuje na poruchy a vady, které v pr b hu záru ní doby 
vznikly chybou výroby nebo vadou použitých materiál , u lamp do 
projektor /TV platí záruka do 2500hodin provozu nebo 24 m síc , 
podle toho, co nastane d íve. 
Záruka platí pouze tehdy, je-li výrobek používán podle návodu k obsluze 
a je-li p ipojen na správné sí ové nap tí. 
ASS provede bezplatn  záru ní opravu pouze za podmínky p edložení 
platného a správn  vypln ného záru ního listu (ozna ení výrobku, 
výrobní íslo, datum prodeje, razítko prodejce), prodejního dokladu 
(ú tenky) spole n  s vadným výrobkem. Spole nost JVC International 
(Europe) GmbH si vyhrazuje právo odmítnout bezplatnou záru ní 
opravu, pokud výše uvedené podmínky nebudou spln ny. 
Výrobek se p edává k záru ní oprav  úplný a v originálním balení. 
Kupující nese riziko poškození výrobku p i p eprav . 

Oprávn ní na bezplatnou záru ní opravu zaniká v 
t chto p ípadech: 

1. Výrobek byl instalován nebo obsluhován v rozporu s návodem 
k obsluze nebo s technickými a bezpe nostními normami 
platnými v eské republice. 

2. Údaje v záru ním listu se liší od údaj  na výrobku nebo zcela 
chybí. 

3. Bylo poškozeno, zm n no nebo odstran no výrobní íslo. 
4. Výrobek byl používán pro jiné ú ely, než je obvyklé pro 

spot ební elektroniku, zejména pokud byl používán k 
profesionálním ú el m i jiné výd le né innosti. 

5. Záruka se nevztahuje na opot ebení výrobku nad rámec 
b žného užívání, mechanické poškození výrobku (v etn  
mechanického poškození p ívodních š r sluchátek). 

6. Byl proveden jakýkoliv zásah do p ístroje neoprávn nou 
osobou, neautorizovaným servisem nebo prodejcem. 

7. Poškození bylo zp sobeno zne išt ním, nehodou, živelnou 
událostí nebo v d sledku p írodních i jiných vn jších 
lokálních jev  (bou ky, požár, p ep tí v el. síti, náhodným nebo 
zám rným vniknutím kapaliny, cizích p edm t  i hmyzu do 
výrobku, nevhodným v tráním apod.). 

8. Záruka se nevztahuje na reklamace parametr , které nejsou 
uvedeny v technické dokumentaci. 

9. Jde o b žnou údržbu, instalaci, programování, išt ní nebo 
kontrolu parametr . 

10. Kupující, který uplatní právo na záru ní opravu, nemá nárok 
na vydání díl , které byly vym n ny. 

 
Neúpln  vypln ný i dodate n  pozm n ný záru ní list je neplatný! 

Autorizované servisní st edisko
 
MJ Electronic 
Myslbekova 575, 46303 Strážnad Nisou 
Tel +420 485159301  info@mje.lbc.cz

  
Všeobecné záru né podmienky 

akujeme Vám, že ste si zakúpili výrobok zna ky JVC. Spolo nos  JVC 
International (Europe) GmbH zodpovedá za kvalitu výrobkov po as celej 
záru nej doby. 
Záru ná doba za ína d om predaja a trvá 24 mesiacov. 
Odporú ame vám pozorne si pre íta  návod na obsluhu pred prvým 
použitím výrobku alebo pred tým, než sa obrátite na Autorizované 
Servisné Stredisko (ASS) alebo na predajcu so žiados ou o záru ný 
servis. 
V prípade, že výrobok bude vyžadova  záru nú opravu, obrá te sa na 
predajcu, u ktorého ste si výrobok zakúpili alebo na ASS, ktorých 
zoznam je k dispozícii u Autorizovaných predajcov JVC a v spolo nosti 
JVC International (Europe) GmbH alebo na http://www.jvc.cz. 
Záruka sa vztahuje na poruchy a vady, ktoré po as záru nej doby 
vznikly chybou výroby alebo chybou použitých materálov, u lámp do 
projektorov/TV platí záruka do 2500hodín prievadzky alebo 24 mesiacov, 
podla toho, o bud  skór. 
Záruka platí len vtedy, ak je výrobok používaný pod a návodu na 
obsluhu a ak je pripojený na správne sie ové napätie. 
ASS vykoná bezplatne záru nú opravu len po predložení platného a 
správne vyplneného záru ného listu (ozna enie výrobku, výrobné íslo, 
dátum predaja, pe iatka predajcu), pokladni ného dokladu spolo ne s 
pokazeným výrobkom. Spolo nos  JVC International (Europe) GmbH, si 
vyhradzuje právo odmietnu  bezplatnú záru nú opravu, ak nebudú 
splnené vyššie uvedené podmienky.  

Oprávnenie na bezplatnú záru nú opravu zaniká v týchto 
prípadoch 

1. Výrobok bol inštalovaný alebo obsluhovaný v rozpore s 
návodom na obsluhu alebo s technickými a bezpe nostnými 
normami platnými v Slovenskej republike. 

2. Údaje v záru nom liste sa líšia od údajov na výrobku alebo 
úplne chýbajú. 

3. Bolo poškodené, zmenené alebo odstránené výrobné íslo. 
4. Výrobok bol používaný pre iné ú ely, ako je obvyklé pre 

spotrebnú elektroniku. Ak bol používaný na profesionálne ú ely 
alebo iné zárobkové innosti. 

5. Záruka sa nevz ahuje na opotrebenie výrobku nad rámec 
bežného používania, mechanické poškodenia výrobku (vrátane 
mechanického poškodenia prívodných šnúr slúchadiel). 

6. Bol vykonaný akýko vek zásah do zariadenia neoprávnenou 
osobou, neautorizovaným servisom alebo predajcom. 

7. Poškodenie bolo spôsobené zne istením, nehodou, živelnou 
pohromou alebo v dôsledku prírodných i iných lokálnych javov 
(búrky, požiar, prepetie v elektrickej sieti, náhodným alebo 
zámerným vniknutím kvapalín, cudzích predmetov alebo hmyzu 
do výrobku, nevhodným vetraním a pod.). 

8. Záruka sa nevz ahuje na reklamáciu parametrov, ktoré nie sú 
uvedené v technických údajoch. 

9. Ak ide o bežnú údržbu, inštaláciu, programovanie, istenie alebo 
kontrolu parametrov. 

10. Kupujúci, ktorý uplatní právo na záru nú opravu, nemá nárok na 
vydanie dielov, ktoré boli vymenené. 

 
Neúpln  vypln ný i dodate n  pozm n ný záru ní list je neplatný! 

Autorizované servisní st edisko 
 
MJ Electronic  
Myslbekova 575, 46303 Strážnad Nisou 
Tel +420 485159301  info@mje.lbc.cz 
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Figyelem! 

Ezen garancia levél és ebben felsorolt feltételek csak Magyarország területén a JVC International (Europe) GmbH Magyarországi 
Fióktelep által importált és/vagy szerz dött partnerek által továbbértékesített termékek esetében érvényesek. A külföldön vásárolt 
termékek esetében csak az ottani forgalomba hozó által szabott feltétételek érvényesek . A külföldi boltban vásárol termék garanciális 
ügymenete a helyesen kitöltött és lepecsételt garancialevél valamint a vásárlást igazoló számla vagy blokk bemutatását követ en 
indítható el.  

Fontos Tudnivaló! 
1) A jótállási id : a 151/2003 (IX. 22.) sz. korm. rendeletben a fogyasztói szerz dés 

alapján vásárolt tartós fogyasztási cikkekre kötelez en el írt, a vásárlás napjától 
számított 12 hónap és 2006 Április 1-t l plusz további 12 hónap teljes kör  
jótállást vállunk, azaz összesen 24 hónapot. 2009 Április 1-t l ez alól kivételt 
képeznek a tartozékok és a hordozható audio termékek pl. RC-xx ,HA -xx, BN-xx, 
WR-xx, ezekre továbbiakban 12 hónap jótállás érvényes. 

2) A jótállási igény csak ezen eredeti kitöltött jótállási jeggyel és a vásárlást 
igazoló (eredeti vagy másolt) blokkal vagy számlával érvényesíthet . 

3) Kérjük a készülék használatba vétele el tt feltétlenül olvassa el a kezelési 
útmutatót vagy további információkért keresse fel weboldalunkat www.jvc.hu. 

4) A jótállási kötelezettség teljesítése a forgalmazót terheli. 
5) A jótállási jogokat a fogyasztási cikk tulajdonosa érvényesítheti, feltéve hogy 

fogyasztónak min sül. (Fogyasztó: a gazdasági, vagy szakmai tevékenység 
körén kívül es  célból szerz dést köt  személy – Ptk. 685.§ d) pont). 

6) Amennyiben a fogyasztó bemutatja az ellenérték megfizetését igazoló bizonylatot, 
úgy a fogyasztói szerz dés megkötését bizonyítottnak kell tekinteni a 
49/2003.(VII.30.) GKM rendelet 2.§ alapján. Mindezek érdekében kérjük tisztelt 
Vásárlóinkat, hogy rizzék meg a fizetési bizonylatot is. 

7) Kérjük, hogy a jótállási jegy forgalmazóra vonatkozó adatait töltesse ki a 
forgalmazóval (forgalmazó neve, címe, gyártási szám, vásárlás id pontja). 

8) Ez a készülék kizárólag háztartásban, háztartási célra használható, 
amennyiben err l a használati útmutató, m ködési leírás, felhasználói 
kézikönyv vagy egyéb dokumentum másképp nem rendelkezik. 

9) A jótállási id  a fogyasztási cikk fogyasztó részére történ  átadás vagy 
üzembehelyezésre kötelezett termék esetén az üzembe helyezés 
napjával kezd dik. 

10) A fogyasztó a kijavítás iránti igényét a forgalmazó által a jótállási jegyen 
feltüntetett javító szolgálatnál (szerviznél) közvetlenül is érvényesítheti. 

11) A készüléket meghibásodás esetén a jótállási jegyen feltüntetett szerviz vagy 
szervizek valamelyikébe kell beszállítani vagy postán portósan - ha a termék 
jellege indokolja, akkor törékenyként kell elküldeni a jótállási jeggyel. 
Utánvéttel feladott készüléket a szervizek átvenni nem tudnak! 

12) A rögzített bekötés , valamint a 10 kg-nál súlyosabb, tömegközlekedési 
eszközön kézi csomagként nem szállítható fogyasztási cikket – a járm vek 
kivételével – az üzemeltetés helyén kell megjavítani. Ha a javítás az 

üzemeltetés helyén nem végezhet  el, akkor le- és felszerelésr l, valamint 
az el- és visszaszállításról a forgalmazó gondoskodik. 

13) Ha a fogyasztási cikk a vásárlástól (üzembehelyezést l) számított három 
munkanapon belül meghibásodott, a forgalmazó a fogyasztó kívánságára 
köteles azt kicserélni, feltéve hogy a meghibásodás a rendeltetésszer  
használatot akadályozza. A meghibásodás tényét a kijelölt márkaszervizek 
tudják vitathatatlanul megállapítani. 

14) Jótállási igény nem érvényesíthet : 
- A rendeltetés ellenes használat, átalakítás, hibás vagy szakszer tlen 

kezelés, helytelen tárolás, elemi kár vagy egyéb nem gyártási eredet  
meghibásodás karbantartási, tisztítási munkák esetén, nem a jótállási 
jegyen feltüntetett szerviz által a fogyasztási cikken végzett 
bárminem  beavatkozás esetén. 

15) A készülék üzembe helyezése és beállítása nem tartozik a jótállási javítási 
kötelezettségek körébe, ezt az ügyfél megrendelésére a szerviz külön díjtétel 
felszámítása ellenében vállalja, akkor is, ha a termék a kijelölt szerviz által 
kötelez en üzembehelyezend  és akkor is, ha nincs üzembehelyezési 
kötelezettsége a szerviznek, de a vásárló azt megrendeli. 

16) A hosszú ideig és nem megfelel  körülmények között történ  tárolás a 
fogyasztási cikk m szaki állapotának romlását idézheti el . Ez esetben a 
készüléket üzembe helyezése el tt át kell vizsgáltatni a biztonságos 
üzemeltetés érdekében. Az átvizsgálás költsége szintén nem tartozik a 
jótállási kötelezettség körébe. 

17) A jótállás a fogyasztó törvényb l ered  jogait nem érinti. 
18) Szavatossági igényt a forgalmazóval szemben érvényesíthet úgy, hogy 

bemutatja az ellenérték megfizetését igazoló bizonylatot, ebben az esetben a 
szerz dést megkötöttnek kell tekinteni. Ezért felhívjuk tisztelt vásárlóink 
figyelmét, hogy rizzék meg a számlát/blokkot, hogy kétséget kizáróan 
igazolni tudják a fogyasztói szerz dés megkötését. 

19) Jótállásra, szavatosságra vonatkozó jogszabályok, rendeletek: 151/2003. 
(IX.22.) Korm. rendelet; Ptk. 685. § e) pont; Ptk. 305.§ - 311/A-ig; 
49/2003.(VII. 30.) GKM rendelet. 

20) HD-ILA Projektoros TV-k esetén a lámpára 1 év teljeskör  jótállás van használati 
id t l függetlenül (kizáró tényez  a ipar és/vagy professzionális használat) 
készülék többi részegységeire a fent leírtak vényesek.

Amennyiben lehetséges kérjük rizzék meg a termék csomagolását a garanciális id szak alatt. 

A fentiekben vállalt jótállás a fogyasztó védelmi törvényb l ered  szavatossági jogot nem érinti! 
Transcommers Kft 
Budapesti út 8 H-6728 Szeged 
Tel. +36 62 548 540 
service@transcommers.hu 
www.transcommers.hu 
www.jvc.hu  
A JVC a szervizeléssel és a szervizhálózattal kapcsolatos minden jogot fenntart magának 
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Acest certificat de garan ie este eliberat de firma Alltrom SRL i 
garanteaz  repararea gratuit  a produselor cump rate pe teritoriul 
României în conformitate cu condi iile de garan ie men ionate mai jos.  
Termen de garan ie:  24 luni. 
Termen de garan ie televizoare:  24 luni.  
ATEN IE! Clientul va suporta costurile oric rei solicit ri nefondate a 
Service-ului.  
Produsele comercializate de JVC sunt 100% testate din punct de 
vedere calitativ i au o fiabilitate superioar . 
Aceste produse au în componen  subansamble electronice i 
mecanice delicate care necesit  o manipulare atent  pentru a se evita 
ocurile, vibra iile, c derile, umezeala sau expunerea excesiv  la 

radia iile solare.  
Dac  în perioada de garan ie produsul cump rat de 
dumneavoastr  se dovede te a fi defect, din motive de proiectare, 
execu ie sau materiale necorespunz toare, el va fi reparat gratuit 
cu obligativitatea respect rii condi iilor ce urmeaz :  
1. Produsul defect trebuie prezentat agentului de service împreun  cu 

Certificatul de Garan ie în original si factura (bonul sau chitan a fiscal ) 
eliberate de magazin.  

2. Garan ia î i pierde valabilitatea dac  produsul s-a defectat datorit  incendiilor, 
supratensiunilor provenite din re eaua electric  de alimentare sau datorate 
desc rc rilor electrice din atmosfer  (ex. tr snete), accidentelor, uzurii, 
neglijen ei în utilizare, datorit  unor instal ri, modific ri sau adapt ri neconforme 
cu instruc iunile, datorit  folosirii în condi ii improprii sau ce contravin 
standardelor tehnice i de electrosecuritate din România, în timpul transportului 
de la/c tre beneficiar, sau care în opinia agentului de service s-au defectat 
datorit  interven iei unei persoane neautorizate. În cazul furtunilor cu desc rc ri 
electrice, deconecta i aparatul de re eaua electric  i de la re eaua de cablu.  
În cazul echipamentelor audio pentru autovehicule garan ia î i pierde 
valabilitatea dac : 
• A fost schimbat  tensiunea de alimentare sau alimentarea gre it  la baterie 
• Apar deterior ri ale difuzoarelor datorate unor semnale distorsionate care 

au dep it puterea nominal  indicat  

• Echipamentele audio auto JVC au fost instalate necorespunz tor de 
persoane neautorizate 

Pentru echipamentele audio auto, recomand m instalarea acestora la firme 
autorizate 
Este interzis  conectarea difuzoarelor auto la minusul autoturismului 
deoarece produce distrugerea unor componente electrice în 
radiocasetofonul sau CD-ul din sistem  

3. Garan ia nu se aplic  bunurilor de larg consum utilizate în aplica ii profesionale 
(ex. monitorizare video).  

4. Nu fac obiectul garan iei: becuri, baterii, casete audio i video, sau orice alt  
pies  cu durat  de via  limitat  sau supuse uzurii, cu/sau f r  serie de fabrica ie 
i materialele consumabile.  

5. Orice produse sau piese defecte ce au fost înlocuite în perioada de garan ie 
devin proprietatea noastr .  

6. Orice reclama ie în leg tur  cu produsul achizi ionat de dumneavoastr  trebuie 
adresat  doar agentului de service, agentul de service suport  cheltuielile de 
transport ocazionate de repara iile în garan ie, conform legii. V  rug m s  ne 
contacta i în prealabil pentru a primi instruc iuni legate de transport. Agentul de 
service nu va suporta cheltuielile de transport f cute f r  acceptul s u prealabil.  

7. Defec iunile produselor în garan ie vor fi remediate nu mai târziu decât termenele 
prev zute de Legea 449/2003 iar reclama iile privind activitatea agentului de 
service vor fi solu ionate intro perioada rezonabila de timp.  

8. Perioada de garan ie se prelunge te cu durata repara iilor conform tabelului de 
pe verso, care va fi completat de c tre agentul de service.  

9. Înlocuirea sau restituirea contravalorii produsului se va face numai în condi iile 
Legii 449/2003.  

10. Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani, timp în care se asigur  
piese de schimb în postgaran ie. 

 
Agentul de service va executa, contra cost, repara ii în postgaran ie, în cadrul duratei 
medii de via  a produsul 
 

 
AGEN I SERVICE AUTORIZA I 

Bucure ti:   Service Alltrom - Str. Biharia nr.67-77, tel:0215 997 779 or 0746 146 342 
service@business.alltrom.ro 

ROMÂNIA
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Podjetje JVC International (Europe) Ges.m.b.H. za vaš izdelek jam i preko pooblaš enega prodajalca oz. serviserja le za okvare, ki so nastale pri izdelavi naprave ali zaradi 
uporabe nekakovostnih materialov pri izdelavi mehanskih ali elektronskih sestavnih delov naprave (ne velja za rtalnik, baterije, magnetne posnetke, baterije z možnostjo 
polnjenja, snemljive spominske naprave in HD-ILA-lu i). Garancija velja za obdobje dveh let od originalnega datuma nakupa naprave, ali za obdobje, ki ga je dolo il 
prodajalec in/ali podjetje JVC International glede na posebne garancijske pogoje. V tem obdobju popravila ali zamenjavo okvarjenih delov, ki ustrezajo zgoraj naštetim 
garancijskim pogojem, strankam opravimo popolnoma brezpla no. 
Garancija velja na geografskem obmo ju republike Slovenije. Garancija ne izklju uje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Uvoznik 
zagotavlja vzd ževanje izdelka, nadomestne dele in priklopne aparate, skladno z dolo ili veljavne zakonodaje, oziroma še tri leta po poteku garancijskega roka.  
Garancija ne krije: 
i) Poškodb, ki so nastale po nesre i, zaradi nepravilne uporabe, obrabe, neupoštevanja navodil za pravilno namestitev in/ali zaradi uporabe, ki ni v skladu s tehni nimi in 
varnostnimi standardi držav, kjer naprava ni bila kupljena. 
ii) Sprememb ali nastavitev, ki so bile na napravi opravljene (ne glede na to, ali so bile spremembe ali nastavitve opravljene iz razloga, da bi naprava ustrezala veljavnim 
tehni nim in varnostnim standardom v drugih evropskih državah ali v kateri koli drugi državi).  
iii) Izgube podatkov zaradi nepravilnega delovanja trdega diska ali drugega podatkovnega medija.  
Podjetje oz. pooblaš eni serviser ne odgovarja za: 
i) Poškodbe ali izgubo naprave med transportom naprave do ali od stranke. 
ii) Napravo, katera ni opremljena z informacijsko ploš ico, ali katere informacijska ploš ica je neberljiva ali kako druga e poškodovana. 
Podjetje JVC ne odgovarja za škodo, izgubo ali poškodbe, ki so nastale zaradi ali v povezavi z napravo, razen e katerega od teh pogojev razumete tako, da ta ne izklju uje 
oz. omejuje odgovornosti pri malomarnosti. Garancija pripada prvotnemu kupcu. Garancijski list ni prenosljiv. e napravo, za katero mislite, da je okvarjena, pošljete na 
popravilo pod garancijo in ugotovimo, da naprava deluje v skladu z objavljeno specifikacijo, potem vam zara unamo stroške testiranja naprave.  

Pooblaš Servisni Center 
ATRON Brane Vasili s.p. Pavšieva 4 1000 Ljubljana – Šiška 

Tel: 01 519 17 04  e-mail: info@atron.si 
DAST d.o.o  Cvetkova ulica 25, 1000 Ljubljana, Slovenia 

TEL: 01/4292-406  info@dast.si 
ALTRADE   Goriska Cesta 19E SI-5270 Ajdovscina 

www.altrade.si   altrade@gmail.com   +386 (0)41 548 520    
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This JVC Guarantee Certificate is valid only in the country where the product was originally purchased.  
The guarantee service will be provided in accordance with guaranty terms and conditions (including the 
period of guarantee coverage) in this country. 
This guarantee will be provided in addition to the rights of purchaser, and not affect any other rights or 
remedies that may be available to purchaser under applicable consumer or other related laws.
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GREECE
°È· ÙÔ˘˜ ¯Ú‹ÛÙÂ˜ ÙˆÓ ÚÔ˚fiÓÙˆÓ JVC:
™·˜ Â˘¯·ÚÈÛÙÔ‡ÌÂ Ô˘ ¤¯ÂÙÂ ÂÈÏ¤ÍÂÈ ·˘Ùfi ÙÔ ÚÔÈfiÓ JVC. ∂¿Ó ·Ô‰ÂÈ¯ıÂ› ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎfi ÌÂÙ¿ ·fi Î·ÓÔÓÈÎ¤˜ 
Û˘Óı‹ÎÂ˜ ̄ Ú‹ÛË˜ ı· ‰ÈÔÚıˆıÂ› ‹ ı· ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ·ıÂ› ‰ˆÚÂ¿Ó Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔ˘˜ fiÚÔ˘˜ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ ¢ÂÏÙ›Ô˘ ∂ÁÁ‡ËÛË˜. 
™Â ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ·ÓÙÈÌÂÙˆ›˙ÂÙÂ ÚÔ‚Ï‹Ì·Ù· ·fi ÚÔÈfiÓ Ô˘ ·ÁÔÚ¿Û·ÙÂ ÛÂ ÔÔÈÔ‰‹ÔÙÂ ÎÚ¿ÙÔ˜ Ì¤ÏÔ˜ ÙË˜ 
∂√∫, ·Ú·Î·ÏÂ›ÛıÂ Ó· ·ÚÔ˘ÛÈ¿ÛÂÙÂ ÙÔ ÚÔÈfiÓ ÛÂ ÔÔÈÔ‰‹ÔÙÂ ÂÚ›ÛËÌÔ ÂÈÛ·ÁˆÁ¤· JVC, ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ 
·ÓÙÈÚfiÛˆÔ, ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ Î¤ÓÙÚÔ ˘ËÚÂÛ›·˜ ‹ ¤ÌÔÚÔ ÏÈ·ÓÈÎ‹˜ ˆÏ‹ÛÂˆ˜ ÙˆÓ ÚÔ˚fiÓÙˆÓ JVC ÛÙËÓ ∂√∫ 
ÌÂ ÙËÓ ·fi‰ÂÈÍË ·ÁÔÚ¿˜ ‹ ¿ÏÏË Â·ÚÎ‹ ·fi‰ÂÈÍË ÙË˜ ËÌÂÚÔÌËÓ›·˜ ·ÁÔÚ¿˜. ∂¿Ó Ë ·ÁÔÚ¿ Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈ‹ıËÎÂ 
ÂÎÙfi˜ ∂√∫, Ú¤ÂÈ Ó· ·ÚÔ˘ÛÈ¿ÛÂÙÂ ÙÔ ÚÔ˚fiÓ ÛÙÔÓ ¤ÌÔÚÔ ÏÈ·ÓÈÎ‹˜ ˆÏ‹ÛÂˆ˜ ·fi ÙÔÓ ÔÔ›Ô ÙÔ ·ÁÔÚ¿Û·ÙÂ.
∂¿Ó ·ÁÔÚ¿Û·ÙÂ ÙÔ ÚÔ˚fiÓ ÛÙËÓ ÂÈÎÚ¿ÙÂÈ· ÙË˜ ∂√∫ Î·È ÂÈı˘ÌÂ›ÙÂ Ó· ÁÓˆÚ›˙ÂÙÂ Ô˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È Ô ÏËÛÈ¤ÛÙÂÚÔ˜ 
ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰ÔÙËÌ¤ÓÔ˜ Ú¿ÎÙÔÚ·˜ ÛÙËÓ ∂√∫, ·Ú·Î·ÏÂ›ÛıÂ Ó· ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÙÂ  ÁÈ· ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ÌÂ ÙËÓ ·ÎfiÏÔ˘ıË ÂÙ·ÈÚ›·:
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¶·Ú·Î·ÏÂ›ÛıÂ Ó· Ê˘Ï¿ÍÂÙÂ ·˘Ùfi ÙÔ ¢ÂÏÙ›Ô ∂ÁÁ‡ËÛË˜ ÁÈ·Ù› Â›Ó·È ··Ú·›ÙËÙÔ ÛÂ ÂÚ›ÙˆÛË Ô˘ ÂÁÂ›ÚÂÙÂ ·Í›ˆÛË. 
∏ ÂÁÁ‡ËÛË ÁÈ· ÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ ÈÛ¯‡ÂÈ ÁÈ· ¤Ó· ¤ÙÔ˜ ·fi ÙËÓ ËÌÂÚ· ·ÁÔÚ¿˜ ·fi ¤Ó·Ó ¤ÌÔÚÔ ÏÈ·ÓÈÎ‹˜ ˆÏ‹ÛÂˆ˜ ÙˆÓ 
ÚÔ˚fiÓÙˆÓ JVC. ∏ ÂÁÁ‡ËÛË Î·Ï‡ÙÂÈ ÙfiÛÔ Ù· ̆ ÏÈÎ¿ fiÛÔ Î·È ÙËÓ ÂÚÁ·Û›· Î·È Ë ÂÈÛÎÂ˘‹ Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈÂÙ·È ‰ˆÚÂ¿Ó. 
∂ÈÊ˘Ï·ÛÛfiÌ·ÛÙÂ ÙÔ˘ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·ÙÔ˜ Ó· ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÔ˘ÌÂ ÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ, Â¿Ó Ë ÂÈÛÎÂ˘‹ ÙÔ˘ ‰ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· 
Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈËıÂ› ÛÂ ¯·ÌËÏfi ÎfiÛÙÔ˜. 
£· Û·˜ ̄ ÚÂˆıÔ‡Ó Ù· ¤ÍÔ‰· Û˘ÛÎÂ˘·Û›·˜, ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ Î·È ¿ÏÏ· ¤ÍÔ‰· ‹ Î›Ó‰˘ÓÔÈ Ô˘  Û˘Ó‰¤ÔÓÙ·È ÂÌÌ¤Ûˆ˜ ÌÂ 
ÙËÓ ÂÈÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ Î·ıÂ·˘Ù‹ Î·È ‰ÂÓ ·ÔÙÂÏÔ‡Ó Ì¤ÚÔ˜ ÙˆÓ ˘ËÚÂÛÈÒÓ ÙË˜ ÂÁÁıËÛË˜.
√ÚÔÈ 
ªÈ· ·Í›ˆÛË ÛÙ· Ï·›ÛÈ· ÙË˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ ·˘Ù‹˜ Ú¤ÂÈ Ó· Û˘ÓÔ‰Â‡ÂÙ·È  ·fi ÙÔ ¢ÂÏÙ›Ô ∂ÁÁ‡ËÛË˜ Î·È ÂÈÏ¤ÔÓ:

(·) ΔÔ ÔÓÔÌ·ÙÂÒÓ˘ÌÔ Î·È ÙËÓ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË Û·˜.
(‚) ΔËÓ ·fi‰ÂÈÍË ‹ ÂÓ· ¿ÏÏÔ ¤ÁÁÚ·ÊÔ, ·fi ÙÔ ÔÔ›Ô ÚÔÎ‡ÙÂÈ Ë ËÌÂÚÔÌËÓ›· ·ÁÔÚ¿˜ ·fi ÙÔÓ ¤ÌÔÚÔ 

ÏÈ·ÓÈÎ‹˜ ˆÏ‹ÛÂˆ˜ Ô˘ ¤¯ÂÈ ÙËÓ ¤‰Ú· ÙÔ˘ ÛÙËÓ ∂˘ÚÒË.
(Á) ΔÔ ÔÓÔÌ·ÙÂÒÓ˘ÌÔ Î·È ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙÔ˘ ÂÌfiÚÔ˘ ÏÈ·ÓÈÎ‹˜ ˆÏ‹ÛÂˆ˜ ·fi ÙÔÓ ÔÔ›Ô ·ÁÔÚ¿ÛÙËÎÂ ÙÔ 

ÚÔ˚fiÓ.
(‰) ΔÔÓ ·ÚÈıÌfi ÛÂÈÚ¿˜ Î·È ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÌÔÓÙ¤ÏÔ˘ ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜.

∂·Ó ÔÈ ·Ú·¿Óˆ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·Ú·Û¯ÂıÔ‡Ó ‹ Â¿Ó ÙÔ ¶ÚÔÈfiÓ ¤¯ÂÈ ÙÚÔÔÔÈËıÂ› ‹ ·ÏÏÔÈˆıÂ› ÌÂ 
ÔÔÈÔ‰‹ÔÙÂ ÙÚfiÔ ·fi ÙËÓ ËÌÂÚÔÌËÓ›· ÙËÓ ·ÁÔÚ¿˜, Ë ∂Ù·ÈÚ›· JVC KENWOOD ÂÈÊ˘Ï¿ÛÛÂÙ·È ÙÔ˘ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·ÙÔ˜ 
Ó· ·ÚÓËıÂ›  ÙËÓÂÈÛÎÂ˘‹ ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔ˘˜ fiÚÔ˘˜ ÙË˜ ∂ÁÁ‡ËÛË˜.
ΔÔ ¶ÚÔÈfiÓ ¤¯ÂÈ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÂ› ÁÈ· Ó· ·ÓÙ·ÔÎÚ›ÓÂÙ·È ÛÂ fiÏ· Ù· ÂıÓÈÎ¿ Î·È ÙÔÈÎ¿ ÚfiÙ˘· Î·È Î·È Î·ÓfiÓÂ˜ ·ÛÊ¿ÏÂÈ·˜ 
Ô˘ ÂÊ·ÚÌfi˙ÔÓÙ·È ÛÙË ¯ÒÚ· ÙË˜ ÚÒÙË˜ ÒÏËÛË˜ ·fi ÙÔÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹ ÛÙËÓ ∂˘ÚÒË. √È ÌÂÙ·ÙÚÔ¤˜ Ô˘ 

··ÈÙÔ‡ÓÙ·È ÁÈ· ¯Ú‹ÛË ·ÏÏÔ‡ ‰ÂÓ Î·Ï‡ÙÔÓÙ·È ·fi ÙËÓ ∂ÁÁ‡ËÛË ·˘Ù‹ Î·È ‰ÂÓ Á›ÓÂÙ·È ‰ÂÎÙ‹ Î·ÌÌÈ¿ Â˘ı‡ÓË ÁÈ· 
ÙËÓ ÂÈÛÎÂ˘‹ ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÚÁ·Û›· Ô˘ ¤¯ÂÈ ÂÎÙÂÏÂÛıÂ› ‹ ̇ ËÌÈ¿ ÛÙÔ ¶ÚÔÈfiÓ Ô˘ ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È ·fi ÙËÓ ÂÓ ÏfiÁˆ ÂÚÁ·Û›·.
∂¿Ó ÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ ̄ ÚËÛÈÌÔÔÈ‹Ù·È ÛÂ ÌÈ· Â˘Úˆ·˚Î‹ ̄ ÒÚ· fiÔ˘ ̆ fiÎÂÈÓÙ·È ÛÂ ¿ÏÏ· ÚfiÙ˘· Î·È Î·ÓfiÓÂ˜ ·fi ·˘ÙÔ‡˜ 
Ô˘ ÂÊ·ÚÌfi˙ÔÓÙ·È ÛÙË ̄ ÒÚ· ÚÒÙË˜ ÒÏËÛË˜ ·fi ÙÔÓ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹ ÛÙËÓ ∂˘ÚÒË, ÙfiÙÂ ÔÈ ̆ ËÚÂÛ›Â˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ı· 
˘fiÎÂÈÓÙ·È ÛÙÔÓ fiÚÔ fiÙÈ Ô ̄ Ú‹ÛÙË˜ ÂˆÌ›˙ÂÙ·È Ù· ¤ÍÔ‰· ¶ÚÔÛ·ÚÌÔÁ‹˜ ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ ÛÙ· ÈÛ¯‡ÔÓÙ· ÚfiÙ˘· Î·È 
Î·ÓfiÓÂ˜. ∂ÈÏ¤ÔÓ Â¿Ó ÙÔ ÚÔ˚fiÓ Â›Ó·È ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÔ‡ Ù‡Ô˘ ·fi ·˘Ùfi Ô˘ Ô Â›ÛËÌÔ˜ ÂÈÛ·ÁˆÁ¤·˜ ‰ÈÔ¯ÂÙÂ‡ÂÈ 
ÛÙËÓ ·ÁÔÚ¿ ÙË˜ ¯ÒÚ·˜ fiÔ˘ ÚÔÛÊ¤ÚÂÙ·È ÁÈ· ÂÈÛÎÂ˘‹  ‚¿ÛÂÈ ÙË˜ ÂÁn ËÛË˜ Î·È Ù· Î·Ù¿ÏÏËÏ· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ 
‰ÂÓ Â›Ó·È ‰È·ı¤ÛÈÌ· ÛÙË ¯ÒÚ· ·˘Ù‹ ‹ ‰ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· ·Ú·Û¯ÂıÂ› Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙË˜ ÂÁÁ‡ËÛË˜ ÛÙË ¯ÒÚ· ÂÍ·ÈÙ›·˜ 
¿ÏÏÔ˘ ÓfiÌÈÌÔ˘ ÏfiÁÔ˘, ÙfiÙÂ Ô ¯Ú‹ÛÙË˜ ı· ÂˆÌ›˙ÂÙ·È ÙËÓ ‰·¿ÓË ·ÔÛÙÔÏ‹˜ ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ ÁÈ· ÂÈÛÎÂ˘‹ ÚÔ˜ 
ÙË ¯ÒÚ· ÙË˜ ·Ú¯ÈÎ‹˜ ·ÁÔÚ¿˜ Î·È ÂÈÛÙÚÔÊ‹ ·fi ·˘Ù‹ ÙË ¯ÒÚ·.
∏ ∂ÁÁ‡ËÛË ·˘Ù‹ ‰ÂÓ Î·Ï‡ÙÂÈ:

(·) ·ÏÏÔÈÒÛÂÈ˜ ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜, ÙË Û˘Ó‹ıË Û˘ÓÙ‹ÚËÛË Î·È ¿ÏÏÂ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓˆÓ ÙˆÓ 
ÂÚÈÔ‰ÈÎÒÓ ÂÏ¤Á¯ˆÓ Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ÛÙÔ Û˘ÓÔ‰Â˘ÙÈÎfi ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜

(‚) ˙ËÌÈ¤˜ ÛÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ Ô˘ ÔÊÂ›ÏÔÓÙ·È ÛÂ ·ÓÂ·ÚÎÂ›˜ ‹ Ï·Óı·ÛÌ¤ÓÂ˜ ÂÈÛÎÂ˘Â˜ ·fi ÚfiÛˆÔ ‹ ÊÔÚÂ›˜ Ô˘ 
‰ÂÓ Â›¯·Ó ÙËÓ ÂÍÔ˘ÛÈÔ‰fiÙËÛË ÙÔ˘ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙ‹ Ó· ÂÎÙÂÏ¤ÛÔ˘Ó ÁÈ· ÏÔÁ·ÚÈ·ÛÌfi ÙÔ˘ ̆ ËÚÂÛ›Â˜ Û¯ÂÙÈÎ¤˜ 
ÌÂ ÙËÓ ÂÁÁ‡ËÛË

(Á) ˙ËÌÈ¤˜ ÛÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ Ô˘ ÔÊÂ›ÏÔÓÙ·È ÛÂ ·Ì¤ÏÂÈ·, ·Ù‡¯ËÌ·, ÌÂÙ·ÙÚÔ¤˜, ÂÏ·ÙÙˆÌ·ÙÈÎ‹ ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË ‹ 
Û˘ÛÎÂ˘·Û›·, Î·Î‹ ÌÂÙ·¯Â›ÚÈÛË Î·È ·Î·Ù¿ÏÏËÏ· ·ÓÙ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿

(‰) ˙ËÌÈ¤˜ ÛÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ Ô˘ ÔÊÂ›ÏÔÓÙ·È ÛÂ ˘ÚÎ·ÁÈ¿, ‚‡ıÈÛË ÛÙÔ ÓÂÚfi, ÎÂÚ·˘Ófi, ÛÂÈÛÌfi, ·ÓÂ·ÚÎ‹ ÂÍ·ÂÚÈÛÌfi, 
Ê˘ÛÈÎ¤˜ Î·Ù·ÛÙÚÔÊ¤˜, ·Î·Ù¿ÏÏËÏË Ù¿ÛË ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ ÁÈ· ÔÔÈ·‰‹ÔÙÂ ·ÈÙ›· , ‹ Ô˘ ÚÔÍÂÓ‹ıËÎ·Ó ·fi 
¿ÏÏ· ·›ÙÈ· Ô˘ ÍÂÊÂ‡ÁÔ˘Ó ·fi ÙÔÓ ¤ÏÂÁ¯Ô ÙË˜ JVC

(Â) ˙ËÌÈ¤˜ Ô˘ ÚÔÍÂÓ‹ıËÎ·Ó ÛÙ· Ë¯Â›· ·fi ¤ÓÙ·ÛË ÙÔ˘ ‹¯Ô˘ ̆ „ËÏfiÙÂÚË ·fi ÙÈ˜ Î·ÓÔÓÈÛÌ¤ÓÂ˜ ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜ 
‹ ˙ËÌÈ¤˜ Ô˘ ÚÔÎ·Ï‡ÓÙ·È ÁÈ· ÔÔÈÔ‰‹ÔÙÂ ÏfiÁÔ ÛÂ ‰›ÛÎÔ˘˜,  Ì·ÁÓËÙÔÙÔ˘Ó›Â˜, Î·ÛÛ¤ÙÂ˜, CD ‹ ¿ÏÏ· 
·ÓÙÈÎÂÈÌ¤Ó· Ô˘ ‰ÂÓ ·ÔÙÂÏÔ‡Ó Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ ›‰ÈÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ 

(ÛÙ) Êı·ÚÙ¿ ‹ Êı·ÚÌ¤Ó· ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ· Ô˘ ‰ÂÓ ·ÓÙ·ÔÎÚ›ÓÔÓÙ·È Ï¤ÔÓ ÛÙÔÓ ·Ú¯ÈÎfi ÛÎÔfi  Î·Ù·ÛÎÂ˘‹˜ ÙÔ˘˜ Î·È 
Ú¤ÂÈ Ó· ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ·ıÔ‡Ó, ÛÙ· ÔÔ›· ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔÓÙ·È (ÌÂÙ·Í‡ ¿ÏÏˆÓ)ÎÂÊ·Ï¤˜ Î·È ‚ÂÏfiÓÂ˜, ÈÌ¿ÓÙÂ˜, 
ÎÂÊ·Ï¤˜ Ì·ÁÓËÙÔÊÒÓˆÓ, Ú¿ÊÈ· , ÍËÚ¿ ÛÙÔÈ¯Â›· Â·Ó·ÊÔÚÙÈ˙fiÌÂÓÂ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ Î·È Î·ÏÒ‰È·

(˙) Ù· ¶ÚÔÈfiÓÙ· ÙˆÓ ÔÔ›ˆÓ ÔÈÛÌ¤ÓÔÈ ‹ fiÏÔÈ ÔÈ ·‡ÍÔÓÙÂ˜ ·ÈıÌÔ› ¤¯Ô˘Ó ·Ê·ÈÚÂıÂ›, ÌÂÙ·‚ÏËıÂ› ‹ ·Ú·ÌÔÚÊˆıÂ›
∏ ∂ÁÁ‡ËÛË ·˘Ù‹ ‰È·Ù›ıÂÙ·È ÛÂ Î¿ıÂ ÚfiÛˆÔ Ô˘ ¤¯ÂÈ ·ÔÎÙ‹ÛÂÈ ÙÔ ¶ÚÔ˚fiÓ ÌÂ ÓfiÌÈÌ· Ì¤Û·.
ªÂ ÙËÓ ÂÈÊ‡Ï·ÍË ÙˆÓ ·ÓˆÙ¤Úˆ, Ë ÂÈÛÎÂ˘‹ ‹ ·ÓÙÈÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË ÙÔ˘ ¶ÚÔ˚fiÓÙÔ˜  ı· ÂÎÙÂÏÂ›Ù·È ‰ˆÚÂ¿Ó. Ù· 
‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ·˘Ù¿ ‰ÂÓ ·ÚÂÌ‚·›ÓÔ˘ˆ Î·È ‰ÂÓ ÂÌÚÂ¿˙Ô˘Ó ÌÂ Î·Ó¤·Ó ÙÚfiÔ Ù· ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙÔ˘ ¯Ú‹ÛÙË Ô˘ 
·ÔÚÚ¤Ô˘Ó ·fi ÙÈ˜ ÈÛ¯‡Ô˘Û˜ ‰È·Ù¿ÍÂÈ˜.
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ΠΡΟΣΟΧΗ
Αυτή η κάρτα και η απόδειξη (ή τιμολόγιο) είναι απαραίτητα για την αγορά νέου πάνελ σε περίπτωση 
κλοπής ή καταστροφής.
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